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INTRODUCCIÓN 

A efectos de dar certeza y seguridad a los contratos, se han creado figuras nego­

ciales emergentes, hallándose a cargo de terceros intermediarios -generalmente 

instituciones financieras o bancos-: la garantía en el pago a través del llamado 

crédito documentario (negocio jurídico del cual resultan obligaciones para el 

ordenante-comprador y banco emisor, entidad que asume la obligación frente al 

beneficiario-vendedor, de acuerdo con instrucciones dadas por el ordenante), y la 

carta de crédito ( documento en el cual figura la suma a abonarse y las obligaciones 

que el beneficiario-vendedor debe cumplir para estar facultado a exigir el pago). 

Pero a pesar de ello, estas figuras tan efectivas en el derecho interno, la pierden 

en la esfera internacional, pues su característica de accesoriedad con respecto a 

la obligación principal, hace necesaria la constatación del incumplimiento de la 

obligación principal, atentando ello contra el principio de celeridad. 

Por ello, en las transacciones internacionales se ha ido gestando un fenómeno 

reciente el cual consiste en la desvinculación de la garantía de la obligación prin­

cipal. Es así como tenemos la denominada garantía "a primer requerimiento" o 

"a primera demanda", contrato por el cual el garante, a pedido del ordenante, 

se obliga ante el simple requerimiento del beneficiario a abonar una cuantía 

predeterminada como garantía de una obligación contraída con el ordenante, 

renunciando a oponer cualquier excepción fundada en la existencia, exigibilidad, 

cumplimiento, validez o coercibilidad de la obligación incumplida, pudiendo el 

garante sólo esgrimir las defensas que emanen de la propia garantía y que expre­

samente hubiera pactado. Surge así un título abstracto, desvinculado del contrato 

principal, evitando la influencia de vicios de éste sobre la obligación de pago1
• 

Además, no se debe olvidar que las garantías a primera demanda se co­

nectan a operaciones económicas, en ocasiones de considerable duración en 

el tiempo y extendidos sus distintos componentes o efectos a producir sobre 

una pluralidad de países, a veces muy alejados geográficamente, y en donde 

rigen normas disímiles. Todo ello hace que los riesgos de la operación puedan 

afectar negativamente sobre el interés del acreedor. Además, debido a estas 

normales incidencias por las que atraviesan las operaciones comerciales de 

carácter internacional, es que los acreedores no se quedan cruzados de brazos 

y exigen garantías puras que aseguren, adecuadamente, que sus respectivos 

intereses quedarán satisfechos, y por esto, para el aseguramiento de los riesgos 

I JosÉAMADEO CoNTE-GRAND. Garantías mobiliarias en el comercio internacional. XII Congreso Argen­

tino de Derecho Internacional. San Juan, 20 al 22 de septiembre de 2001. Documento encontrado en 

la página web: [www.congresoaadi.com.ar/docs/ AADI%20-%20Ponencia%2013.doc]. 
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sin tomar posición ante las desavenencias que se presenten entre ordenante y 
beneficiario. 

El garante está liberado del riesgo de tener que asumir el papel de árbitro 
en las relaciones entre el ordenante y el beneficiario. En caso de que exista, 
podrá ser resuelto por las partes ante la justicia ordinaria o, si es del caso, ante 
un tribunal de arbitramento. Ahora bien, el fallo que se pretenda obtener ante 
cualquiera de las autoridades mencionadas no suspende, bajo ningún caso, el 
pago por parte del garante al beneficiario, al momento del requerimiento -pre­
sentado por escrito por el beneficiario-, donde señale el incumplimiento de las 
obligaciones a cargo del ordenante. 

C. AUTONOMÍA, ABSTRACCIÓN E

INDEPENDENCIA DE LA GARANTÍA 

El contrato de garantía con cláusula de pago a primera demanda es autónomo. 
Tiene causa en el sentido de que tiene una función económica de atribución 
patrimonial. La causa consiste en la cobertura del riesgo conexo al incumpli­
miento objetivo de la relación de base. La causa como tal ha sido entendida 
como externa a la garantía. 

Este aspecto causal evidencia el límite de la autonomía del contrato, en el 
sentido de que permanece ligado al negocio base. Por eso, si el negocio básico 
es nulo por ilicitud de la causa, también lo será la garantía, y si ya lo ejecutó y 
no había causa en el negocio, tampoco la tendrá la garantía. 

Debe admitirse, entonces, que el garante pueda legítimamente rehusar el pago 
al beneficiario que, habiendo en realidad recibido la prestación prevista en el con­
trato base, o siendo ésta inferior a la pretendida, no ha sufrido la pérdida económica 
alegada y no subsiste, en consecuencia, el presupuesto de la garantía siempre que 
la inexistencia del hecho lesivo resulte de modo cierto e incontestable. 

La autonomía del contrato permite al garante oponer al beneficiario sólo las 
excepciones relativas al vínculo de garantía, mientras excluye las referentes al 
negocio base. En este tipo de garantías, el garante no puede oponer las excep­
ciones que podría plantear el deudor. Sin embargo, no se elimina la posibilidad 
de presentar excepciones sobre el propio débito. Por ejemplo, la compensación 
podría ser invocada por el garante en virtud de una deuda anterior contraída con 
el beneficiario. Ésta puede ser invocada, salvo que el garante hubiese renunciado 
a la oponibilidad de cualquier excepción, incluidas no sólo las del deudor sino 
también las propias. 
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IV. REQUERIMIENTOS 

Artículo 17. Bajo reserva de lo dispuesto en el Artículo ro.º, en caso de un requerimien­

to, el Garante informará sin demora al Oprdenante o, de haberlo, a su Contragarante, 

y, en ese caso, el Contragarante informará de ello al Ordenante. 

Artículo 18. La cantidad pagadera al amparo de una Garantía será restada del importe 

de cualquier pago hecho por el Garante para satisfacer un requerimiento relativo a la 

misma y, si la cantidad máxima pagadera de acuerdo con la Garantía ha sido satisfe­

cha mediante pago y/ o reducción, la Garantía quedará entonces cancelada tanto si la 

Garantía como su(s) enmienda(s) ha(n) sido devuelta(s) como si no. 

Artículo 19. Todo requerimiento de pago será hecho de conformidad con los términos 

y condiciones de la Garantía, no más tarde de la fecha de su expiración, es decir, en 

dicha fecha o antes de la misma o antes de cualquier acontecimiento que provoque su 

expiración tal como está definido en el artículo 22. En particular, todos los documentos 

especificados en la Garantía a los fines del requerimiento, y cualquier declaración re­

querida por el artículo 20, serán presentados al Garante antes de la expiración de aquélla 

y en el lugar de su emisión; si no, el requerimiento será rechazado por el Garante. 

Artículo 20. a. Todo requerimiento de pago según los términos de la Garantía será 

hecho por escrito y documentado (junto con todos los demás documentos que puedan 

especificarse en la Garantía), con una declaración escrita (tanto en el propio requeri­

miento como en un documento o documentos separados que lo acompañen y referidos 

en él) que especifique: 1. que el Ordenante ha faltado a su(s) obligación(es) según el 

(los) contrato(s) de base o, en el caso de una garantía de licitación a las condiciones 

de la licitación13, y 11. lo que haya incumplido el Ordenante. b. Todo requerimiento 

al amparo de la Contragarantía irá documentado con una declaración escrita de que el 

Garante ha recibido un requerimiento de pago al amparo de la Garantía, de conformidad 

con sus términos y con este artículo. c. El párrafo a del presente artículo se aplica en 

todo cuanto no está expresamente excluido por los términos de la Garantía. El párrafo 

b del presente artículo se aplica en todo cuanto no está expresamente excluido según 

los términos de la Contragarantía. d. Nada de este artículo afecta a la aplicación de los 

artículos 2b y c, 9 y 11. 

Artículo 21. El Garante transmitirá sin tardanza el requerimiento del Beneficiario y 

todos los documentos pertinentes al Ordenante o, cuando corresponda, al Contragarante 

para transmisión al Ordenante. 

13 Fianza provisional. 
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VI. DERECHO APLICABLE Y JURISDICCIÓN COMPETENTE 

Artículo 27. Salvo si la garantía o la Contragarantía disponen otra cosa, la ley aplicable 

será la del lugar de establecimiento del Garante o del Contragarante (según el caso) o 

bien, si el Garante o el Contragarante tiene más de un establecimiento, la que se aplique 

en la sucursal que haya emitido la Garantía o Contragarantía. 

Artículo 28. Salvo si disponen otra cosa la Garantía o Contragarantía, todo litigio entre 

el Garante y el Beneficiario relativo a la Garantía o entre el Contragarante y el Garante 

relativo a la Con tragaran tía, será resuelto exclusivamente por el tribunal competente del 

país del establecimiento del Garante o del Contragarante (según el caso) o, si el Garante 

o el Contragarante tienen más de un establecimiento, por el tribunal competente del

país de la sucursal que haya emitido la Garantía o la Contragarantía.

APÉNDICE B 

COMISIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO MERCANTIL INTERNACIONAL 

(CNUDMI) 

CONVENCIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS 

SOBRE GARANTÍAS INDEPENDIENTES 

Y CARTAS DE CRÉDITO CONTINGENTE 

CAPÍTULO I 

ÁMBITO DE APLICACIÓN 

Artículo 1.º A'mbito de aplicación: 1. La presente Convención será aplicable a las 

promesas internacionales mencionadas en el artículo 2.
0

: a. Si el establecimiento del 

garante-emisor en que se emite la promesa se halla en un Estado contratante, o b. Si 

las normas de derecho internacional privado conducen a la aplicación de la ley de un 

Estado contratante, a menos que la promesa excluya la aplicación de la Convención. 

2. La presente Convención se aplicará también a toda carta de crédito internacional

distinta de las recogidas en el artículo 2.
0

, cuando se diga expresamente en ella que

queda sometida a la presente Convención. 3. Lo dispuesto en los artículos 21 y 22 será

aplicable a las promesas internacionales mencionadas en el artículo 2.º con indepen­

dencia de la regla enunciada en el párrafo 1 del presente artículo.

Artículo 2. º Promesa: 1. Para los fines de la presente Convención, una promesa es

una obligación independiente, conocida en la práctica internacional como garantía 

independiente o carta de crédito contingente, asumida por un banco o alguna otra 

institución o persona (garante-emisor), de pagar al beneficiario una suma determina­

da o determinable a su simple reclamación o a su reclamación acompañada de otros 

documentos, con arreglo a las cláusulas y cualesquiera condiciones documentarías de 

la obligación, donde se indique, o de donde se infiera, que el pago se debe en razón 
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parte ordenante en la que se disponga el pago a su simple reclamación o a su reclamación 

acompañada de otros documentos, con arreglo a las cláusulas y cualesquiera condiciones 

documentarias de la promesa, donde se indique o de la cual o de los cuales se infiera que 

se ha reclamado el pago conforme a esa otra promesa a la persona que la emitió, o que 

esa persona ha efectuado ese pago; d. Por "contragarante" se entenderá la persona que 

emita una contragarantía; e. Por "confirmación" de una promesa se entenderá una 

promesa que se añade a la del garante-emisor, y autorizada por él, en virtud de la cual 

el beneficiario podrá optar por reclamar el pago al confirmante en vez de al garante­

emisor, mediante simple reclamación o reclamación acompañada de otros documentos, 

con arreglo a las cláusulas y cualesquiera condiciones documentarías de la promesa 

confirmada, sin perjuicio de su derecho a reclamar el pago del garante-emisor; f. Por 

"confirmante" se entenderá la persona que aporte una confirmación a una promesa; 

g. Por "documento" se entenderá la comunicación hecha en una forma por la que se

deje constancia completa de su contenido.

CAPÍTULO 111 

FORMA Y CONTENIDO DE LA PROMESA 

Artículo 7.0 Emisión,forma e irrevocabilidad de la promesa: r. La emisión de una promesa 

acontece en el momento y lugar en que la promesa sale de la esfera de control del ga­

rante/ emisor de que se trate. 2. Se puede emitir una promesa en cualquier forma por 

la que se deje constancia del texto de la promesa y que permita autenticar su origen 

por un medio generalmente aceptado o un procedimiento convenido al efecto por el 

garante-emisor y el beneficiario. 3. Desde el momento de emisión de una promesa, 

una reclamación de pago podrá hacerse de acuerdo con los términos de la promesa, a 

menos que la promesa establezca un momento diferente. 4, Una promesa es irrevocable, 

a menos que se disponga, en el momento de su emisión, que es revocable. 

Artículo 8.º Modificación: r. No se podrá modificar una promesa excepto en la forma 

que se disponga en la misma promesa o, en su defecto, en una de las formas previstas en 

el párrafo 2 del artículo 7. º 2. De no haberse dispuesto otra cosa en la promesa o de no 

haberse acordado lo contrario en otra parte por el garante-emisor y el beneficiario, una 

modificación será válida en el momento de su emisión siempre que la modificación haya 

sido previamente autorizada por el beneficiario. 3. De no haberse dispuesto otra cosa 

en la promesa o de no haberse acordado lo contrario en otra parte por el garante-emisor 

y el beneficiario, cuando una modificación no haya sido previamente autorizada por el 

beneficiario, la promesa sólo quedará modificada cuando el garante-emisor reciba una 

notificación de que la modificación ha sido aceptada por el beneficiario, en una de las 

formas previstas en el párrafo 2 del artículo 7. º 4. La modificación de una promesa no 

afectará los derechos y las obligaciones del solicitante ( o de una parte ordenante) o de un 

confirmante de la promesa, a menos que esa persona consienta en la modificación. 

Artículo 9.0 Transferencía del derecho del beneficiario a reclamar el pago: r. El derecho 

del beneficiario a reclamar un pago con fundamento en la promesa sólo podrá trans-
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Convención respecto de un Estado Contratante mencionado en el inciso a o en el inciso 

b del párrafo I del artículo I. º 

Articulo 29. Denuncia: 1. Todo Estado Contratante podrá denunciar la presente Con­

vención en cualquier momento mediante notificación hecha por escrito al depositario. 

2. La denuncia surtirá efecto el primer día del mes siguiente a la fecha de vencimiento

del plazo de un año contado a partir de la fecha en que la notificación haya sido reci­

bida por el depositario. Cuando en la notificación se establezca un plazo más largo, la

denuncia surtirá efecto al vencer dicho plazo, contado a partir de la fecha en que la

notificación haya sido recibida por el depositario.

TEXTO MODELO DE AVAL 

A PRIMERA DEMANDA 14 

APÉNDICE C 

El Banco (o Caja de Ahorros) ........................................................ , con domi-

cilio en .......................... , calle .......................... , con CIF ......... y en su nombre 

don ...................................... y don ..................................... como apoderados 

del mismo, con facultades suficientes para la formalización y otorgamiento del presente 

documento de garantía a primera demanda, hacen constar: 

Primero. Que a petición de .............................................................. con do-

micilio ................................................... y CIF ........................................ . 

(denominado el ordenante), el Banco ........................ se compromete, como primer 

obligado y ante ................ , (la beneficiaria) con domicilio a efectos de notificaciones 

en ................................ al pago de la cantidad máxima de ....................... como 

pago dinerario o indemnización pecuniaria que traiga causa de cualesquiera obligaciones 

económicas asumidas por la ordenante frente a la beneficiaria en virtud del contrato suscrito 

el. ......................................... . 

Segundo. La suma garantizada servirá para hacer frente, durante el periodo de vigen­

cia de la garantía, a cuantas obligaciones traigan causa del contrato referido en el apartado 

Primero anterior. 

En consecuencia, la beneficiaria podrá efectuar, con las formalidades establecidas en el 

apartado Tercero posterior, cuantos requerimientos tengan su base en las obligaciones garan­

tizadas, hasta el límite de la cantidad máxima establecida en el apartado Primero anterior. 

Tercero. El (los) pago( s) dinerario( s) se efectuará( n) a la beneficiaria en la sucursal del Ban-

co ............................................. situada en ............................................... . 

calle .................................... n.º ...... , contra la recepción del requerimiento notarial 

que, a tal fin, le efectúe la beneficiaria, sin otro requisito que el propio requerimiento de 

pago. 

14 JUAN BAUDES FELIU. ''Aval a primera demanda", en [www.riesgos.com/boh-3.asp?idioma=2]. 
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El Garante Banco del Espíritu Santo (garante) no podrá diferir el pago ni plantear al 

acreedor ninguna excepción que provenga del contrato base. 

La presente garantía expira el día 30 de septiembre de 2007, aun si el documento no 

se hubiere restituido al garante. 

Toda petición de pago debe ser realizada antes de la fecha arriba mencionada. 

Suscrito por las partes: 

Fecha: 

Pago de Impuestos: 

Garante Banco del Espíritu Santo (Brasil): ........................ Garante 

Ministerio de Salud e Higiene: ....................................... Beneficiario 

Empresa Constructora Conconcreto S.A.: ........................... Garantizado 

PROYECTO DE CÓDIGO CIVIL DE 1998 

REPÚBLICA DE ARGENTINA 

LIBRO CUARTO 

DE LOS DERECHOS PERSONALES 

TÍTULO IV 

DE OTRAS FUENTES DE LAS OBLIGACIONES 

CAPÍTULO V 

DECLARACIÓN UNILATERAL DE VOLUNTAD 

SECCIÓN QUINTA 

GARANTÍAS UNILATERALES 

APÉNDICE E 

Artículo 1742. Tipificación. Constituyen una declaración unilateral de voluntad y están 

regidas por las disposiciones de este Capítulo, las llamadas "garantías de cumplimiento 
a primera demanda", "a primer requerimiento" y aquéllas en que de cualquier otra 

manera se establezca que el emisor garantiza el cumplimiento de las obligaciones de 

otro y se obliga a pagarlas, o a pagar una suma de dinero u otra prestación determinada, 

independientemente de las excepciones o defensas que el ordenante pudiera tener, aun­
que mantenga el derecho de repetición contra el beneficiario, el ordenante o ambos. 

El pago faculta la promoción de las acciones recursorias correspondientes. 

Artículo 1743. Sujetos. Puede emitir esta clase de garantías : a. Las personas públicas. 
b. Las personas jurídicas privadas en las que sus socios, fundadores o integrantes no

respondan ilimitadamente. c. En cualquier caso, las entidades financieras y compañías

de seguros, y los importadores y exportadores por operaciones de comercio exterior,

sean o no parte directa en ellas.












